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Acessorios fornecidos
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InformacGes sobre cuidados e
seguranca

Tensdo da alimentacdo eléctrica

— Verifique se a tensdo indicada na chapa de
tipo (ou ao lado do selector de tensio) é
idéntica a tensio da rede de alimentacio
eléctrica. Caso contrario, consulte o
representante da marca.

Evite altas temperaturas, humidade,
agua e poé

— Nao exponha o sistema, as pilhas ou os
discos a humidade, chuva, areia ou calor
excessivo (provocado por aquecedores ou luz
solar directa). Para evitar a entrada de p6 para
a lente, feche sempre o tabuleiro.

Evite o problema da condensaciao

— E possivel que a lente se ofusque se o leitor
for deslocado repentinamente de um ambiente
frio para um quente, facto que impossibilita a
leitura de qualquer disco. Deixe o leitor no
ambiente quente até a humidade desaparecer.

Nao obstrua os ventiladores

— Nao utilize o Leitor de DVDs num armario
fechado e deixe um espaco livre de
aproximadamente 10 cm em toda a sua volta
para uma correcta ventilagio.

T0em PHILIPS
inches)
ey

Atencdo a dispensar a caixa

— Utilize um pano macio ligeiramente humido
com um detergente suave. N3o utilize uma
solugdo com dlcool,amoniaco ou abrasivos.

Encontrar um local adequado
— Coloque o leitor numa superficie plana,
rigida e estavel. Telecomando e 2 pilhas

Atencdo a dispensar aos discos

— Para limpar um CD, passe

um pano sem cotao e macio em

linhas rectas do centro para a x
borda. Nao utilize agentes de

limpeza porque podem danificar

o disco!

— Escreva somente na face

impressa de um CDR(W) e exclusivamente
com uma caneta de feltro de ponta macia.
— Pegue no disco pela borda, nio tocando na
sua superficie.



LigacOes

Ligar ao televisor

svEo

IMPORTANTE!
— SO é necessario proceder a uma

ligacdo video a partir das seguintes
opgoes, consoante as capacidades do
televisor.

- Ligue directamente o leitor de DVD
ao televisor.

- Aligacdao SCART permitira que
utilize as funcionalidades audio e video
do Leitor de DVDs.

Utilizar uma tomada Scart

® Utilize o cabo SCART (preto) para ligar a
tomada SCART do Leitor de DVDs (TV OUT)
ao conector (TV IN) no televisor (cabo ndo
fornecido).

Sugestio Util:

- Certifique-se de que a indicagdo “TV”
no cabo SCART (nao fornecido) esta
ligado ao televisor e a indicacdo “DVD”
no cabo SCART (nao fornecido) esta
ligada ao leitor de DVDs.

Utilizar uma tomada de video
composta (CVBS)

© Ustilize o cabo de video composto para ligar
tomada CVBS do sistema DVD (ou

a

denominada de A/V In,Video In, Composite ou

Baseband) ao televisor (cabo ndo fornecido).

O Para ouvir o som deste leitor de DVDs através

do televisor, use os cabos audio (branco/

vermelho) para ligar as tomadas AUDIO OUT

(L/R) do leitor de DVDs as tomadas AUDIO
IN correspondentes no televisor (cabo ndo
fornecido).
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Cabo coaxial paraaTV

Parte de trés do modulador
RF (exemplo apenas)

INTIN  TOTV VIDEO ~AUDIO IN

inal da antenaou da T’
por cabo

BOBEOEAEED D
jvDEQ
our BesoooBBEDD

IMPORTANTE!

- A qualidade de video de varrimento
progressivo apenas é possivel quando
utilizarY Pb Pr e é necessario um
televisor com varrimento progressivo.

Utilizar a tomada de Video
Componente (Y Pb Pr)

© Use os cabos de video componente (vermelho/
azul/ verde) para ligar as tomadas Y Pb Pr do
Leitor de DVDs as tomadas de entrada de
video componente correspondentes (ou
marcadas com PrCr / PbCb /Y ouYUV) no
televisor (cabo ndo fornecido).

© Para ouvir o som deste leitor de DVDs através
do televisor, use os cabos dudio (branco/
vermelho) para ligar as tomadas AUDIO OUT
(L/R) do leitor de DVDs as tomadas AUDIO
IN correspondentes no televisor (cabo ndo
fornecido).

© Avance para a pagina 44 para obter a
configuragdo detalhada do Varrimento
Progressivo.

38

IMPORTANTE!

- SeaTV possui um Unico jaque
Antenna In (ou rotulado 75 ohm ou RF
In), necessitara de um modulador RF
para ver a reproducdo do DVD naTV.
Contacte um retalhista de electrénica
ou a Philips para informacio sobre
disponibilidade do modulador RF e
respectivas operacoes.

Utilizacdo de um modulador RF
acessorio

O utilize o cabo de video compésito (amarelo)
para ligar o jaque CVBS do leitor de DVD ao
jaque de entrada de video do modulador RF.

© Ustilize o cabo coaxial RF (ndo fornecido) para
ligar o modulador RF ao jaque RF da TV.



LigacdOes

Ligar o cabo de alimentacao
eléctrica

Depois de ter ligado tudo correctamente,
ligue o cabo de alimentacdo eléctrica a
tomada eléctrica.

Nunca faga nem altere ligagdes com o sistema
ligado.

Sem qualquer disco no leitor, prima
STANDBY ON no painel dianteiro do
leitor de DVD,

‘NO IISC’ podera aparecer no visor.
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Opcional : Ligar estéreo de 2

Opcional : Ligacdao de Receptor

canais A/V Digital
o STEREO _
3 ® AV Receiver
g ® I N
8 o ———————
c | | | e
o
w

——\\
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@ocanoa:
sscesas

Estéreo dispée de uma tomada Dolby

Pro Logic ou de Entrada Audio Direita]
| Esquerda

O seleccione as ligagbes de video (CVBSVIDEO
IN, COMPONENT VIDEO IN, SCART),
dependendo das opgdes disponiveis no
televisor.

@ Use os cabos 4udio (branco/vermelho) para
ligar as tomadas AUDIO OUT (L/R) do Leitor
de DVDs as tomadas correspondentes AUDIO
IN da aparelhagem estereofénica (cabo ndo
fornecido).
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O receptor dispoe de um

descodificador PCM, Dolby Digital ou
MPEG2

O seleccione as ligagbes de video (CVBSVIDEO
IN, COMPONENT VIDEO IN, SCART),
dependendo das opgbdes disponiveis no
televisor.

(2] Ligue a tomada COAXIAL DIGITALAUDIO
OUT do leitor de DVDs a tomada DIGITAL
AUDIO IN do receptor (cabo ndo fornecido).

0 Antes de comecar a utilizagao, configure
DIGITAL OUTPUT (Saida Digital) de acordo
com a ligagio audio. (Consulte a pdagina 53 “Saida
digital”)

Sugestdo Uteis:

— Se o formato dudio da saida digital ndo se
adaptar ds capacidades do receptor, este emitird
um som forte e distorcido ou ndo emitird nenhum
som.



Apresentacao Funcional

Painéis Frontal e Traseiro

> NEXT

— selecciona o capitulo ou faixa seguinte

—Aponte o telecomando para este sensor

Comuta o leitor para o modo espera ON B STOP
Tabuleiro

— Para a leitura
OPEN/CLOSE A

»1l PLAY
— Abre/fecha o tabuleiro de discos — Inicia e interrompe a leitura

Display

PREV <«
— Apresenta o estado actual do leitor — selecciona o capitulo ou faixa anterior

IR Sensor
STANDBY-ON ()

OVDVIDEO PLAYER

N e}

S—"

Mains (Cabo de Alimentacéo c.a.)
— Ligar a uma saida de c.a. padrio

. - Scart (TV OUT
Audio Out (Esquerda/Direita) L ( . )
) o — Ligue a entrada Scart do televisor
— E conectado a entradas de dudio de um
amplificador; receptor ou aparelho estéreo CVBS (Saida de video)
COAXIAL (saida digital audio) — E conectado a uma TV com entradas CVBS
— Ligue a entradas AUDIO coaxiais de YPbPr

equipamentos dudio digitais

— Ligue a entrada YPbPr do televisor

wour

MAINS ~ !]

DIGITAL
our

BEBEDEE DB
GOBEBOBE D

Atencdo: Ndo toque nos pinos internos das tomadas no painel traseiro.A descarga
electrostatica pode provocar danos permanentes ao aparelho.
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Apresentacao Funcional

Telecomando

RETURN/TITLE

— regressa ao passo do menu
anterior/apresenta o menu de
titulos

DISC MENU

—Acede ao menu de um disco DVD /
liga/desliga a leitura de um disco
VCD

4> AV

— selecciona um item no menu /
avango/recuo rapido, avango/
recuo lento

OK

— aceita a selec¢gdo do menu

<<

— selecciona o capitulo ou faixa [~

anterior

STOP (m)

— para a leitura

PLAY (> )

— inicia a leitura

PAUSE (1)
— para temporariamente a leitura /
leitura imagem a imagem

REPEAT

— repete capitulo, faixa, titulo, disco

REPEAT (A-B)

— repete um segmento especifico

PREVIEW |

— ndo aplicavel para este modelo

MUTE

— desactiva ou activa a saida de som

42

PHILIPS

POWER ()
— liga o DVD ou passa para o
modo de espera

Teclado numérico 0-9
— selecciona itens numerados de
um menu

DISPLAY
— apresenta informagdes no ecra
do televisor durante a leitura

SYSTEM MENU
— acede ou elimina o menu do
sistema do leitor

b
— selecciona o capitulo ou faixa
seguinte

SUBTITLE

— selector do idioma das legendas /
desactiva as legendas

ANGLE

— selecciona o angulo da filmagem
do DVD

ZOOM

— altera o tamanho da imagem

AUDIO

— selector do idioma da banda
sonora



Iniciar

Passo 1: Introduzir pilhas no
telecomando

O Abrao compartimento das pilhas.

O Introduza duas pilhas do tipo R6 ou AA,
seguindo as indicagdes (+ —) no interior do
compartimento.

© Fechea tampa.

Utilizar o telecomando para operar o
sistema

o Dirija directamente o
telecomando para o sensor 55—
remoto (IR) no painel frontal. 2

O Nio coloque objectos entre
o telecomando e o Leitor de
DVDs durante a utilizagdo do
ultimo.

ATENCAO!

- Retire as pilhas se
estiverem gastas ou se o
telecomando nao for
utilizado durante muito
tempo.

- Nao utilize pilhas novas
e velhas nem misture diversos tipos de
pilhas.

= As pilhas contém substancias
quimicas, por isso, o seu descarte deve
ser criterioso.

Passo 2: Configurar o televisor

IMPORTANTE!

Certifique-se de que procedeu a todas as
ligac6es necessarias. (Consulte “Ligar ao
televisor”, nas paginas 37-38).

o Ligue o televisor e defina o canal de video
correcto. O padrio de fundo de DVD Philips
aparece no ecria de televisdo.

© Normalmente, este canal esti entre os canais
inferiores e superiores e pode ser designado
de FRONT,A/V IN ou VIDEO. Consulte o
manual do televisor para mais informagdes.
=» Ou pode ir para o canal 1 do televisor e,
depois, premir repetidamente o botio de canal
até visualizar o canal Video In.
=» Alternativamente, o telecomando do
televisor pode ter um botio ou interruptor
que escolhe modos de video diferentes.

© se estiver a utilizar um equipamento externo
(por exemplo, sistema audio ou receptor),
ligue-o e seleccione a fonte de entrada
adequada utilizada para ligar a saida do leitor
de DVDs. Consulte o manual do utilizador do
sistema para obter informagdes.
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Configuracdo da func¢do de Varrimento

Progressivo (apenas para televisores
com Varrimento Progressivo)

O visor do varrimento progressivo apresenta o
dobro do nimero de fotogramas por segundo
do que o varrimento interligado (sistema de
televisio normal). Com quase o dobro do
numero de linhas, o varrimento progressivo
oferece melhor resolugio e qualidade de
imagem.

IMPORTANTE!

Antes de activar a funcdo de varrimento

progressivo, tem de se certificar que:

1) O seu televisor pode aceitar sinais
progressivos; &€ necessario um televisor com
varrimento progressivo.

2) Ligou o leitor de DVD ao televisor
utilizando Y Pb Pr (consulte a pagina 38.)

o Ligue o televisor.

© Desactive 0 modo de varrimento progressivo
do televisor ou active o modo interligado
(consulte o manual do utilizador do televisor).

© Prima POWER no telecomando para ligar o
leitor de DVD.

O seleccione o canal de entrada de video
correcto no televisor (Ver pagina 43).
=¥ O ecri de fundo do DVD aparece no ecra
de televisao.

© Prima SYSTEM MENU.

O Prima» repetidamente para seleccionar

{VIDEO SETUP PAGE} (PAG. CONFG.VIDEO).

General

Audio Preference

TY Type
TV Display

Sharpness Off
Brightness

Contrast

Component

SUGESTOES:

(7] Coloque {COMPONENT} em {YUV}, depois

prima OK para confirmar.

(8] Coloque {PROGRESSIVE} (Progressivo) em

{ON} (Activado), depois prima OK para
confirmar.

=» O menu das instrugdes aparece no ecra de
televisdo.

ACTIVATING PROGRESSIVE SCAN:

1. ENSURE YOUR TV HAS PROGRESSIVE SCAN.
2. CONNECT USING YPBPR (GBR) VIDEO CABLE.

3. IF THERE IS DISTORTED PICTURE,
WAIT 15 SECONDS FOR AUTO RECOVERY.

O Prima < para realgar W no menu e prima
OK para confirmar.

O ecri do televisor aparece distorcido
neste momento até activar o modo de
varrimento progressivo no televisor.

@ Active o modo de varrimento progressivo do
televisor (consulte o manual de utilizador do
televisor).
=» O menu seguinte aparece no ecri de
televisdo.

CONFIRM AGAIN TO USE PROGRESSIVE
SCAN. IF THE PICTURE IS GOOD,

PRESS OK BUTTON ON REMOTE.
o |

0 Prima <« para realcar “ no menu e prima
OK para confirmar.
=» A configuragio esta agora concluida e pode
comegar a desfrutar de imagens de alta
qualidade.

Para regressar ao menu anterior;, prima €.

Para remover o menu, prima SYSTEM MENU.
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Para desactivar o Varrimento

Progressivo manualmente

® Se o sinal de aviso continuar a aparecer
no televisor, isso pode dever-se ao facto de o
televisor ligado ndo aceitar sinais progressivos
e este modo estar configurado por engano.Tem
de repor a unidade no formato interligado.

© Desactive o modo de varrimento progressivo
do televisor ou active o modo interligado
(consulte o manual do utilizador do televisor).

© Prima OPEN/CLOSE no leitor de DVD para
abrir o tabuleiro do disco.

© Prima a tecla numérica ‘1’ no telecomando
durante alguns segundos.
=» O ecri de fundo azul do DVD aparece no
ecri de televisdo.

Seleccionar o sistema de cores que

corresponde ao televisor.

Este sistema DVD é compativel com NTSC e
PAL. Para que um DVD seja lido neste sistema,
o sistema de cores do DVD, o televisor e o
sistema DVD devem ser coincidentes.

General Audio Preference

PAL
TV Display Multi
Progressive
Sharpness
Brightness
Contrast
Component

© Prima SYSTEM MENU.

O Prima repetidamente P para seleccionar
{VIDEO SETUP PAGE} (PAG. CONFG.VIDEO).

© Primaa v para realcar {TVTYPE} (TipoTV) e
prima P.

O rrimaav para realgar uma das seguintes

opgoes:

PAL — Seleccione este sistema se o televisor
ligado estiver no sistema PAL. Procedera a
alteragdo do sinal de video de um disco NTSC
para saida em formato PAL.

NTSC - Seleccione este sistema se o televisor
ligado estiver no sistema NTSC. Procederd a
alteragio do sinal de video de um disco PAL
para saida em formato NTSC.

MULTI - Seleccione esta fungio se o televisor
ligado for compativel com NTSC e PAL (multi-
sistemas). O formato de saida estara de acordo
com o sinal de video do disco.

© Sseleccione um item e prima OK.

Sugestdo util:

— Antes de alterar a defini¢do actual da
norma da TV, certifique-se de que a TV
suporta o sistema “norma de TV
seleccionada™.

— Se ndo houver uma imagem correcta na
TV, aguarde 15 segundos para recuperagcdo
automatica.

CHANGING PAL TO NTSC:

1. ENSURE THAT YOUR TV SUPPORTS
NTSC STANDARD.

2. IF THERE IS DISTORTED PICTURE
DISPLAYED ON THE TV, WAIT 15
SECONDS FOR AUTO RECOVERY.

OK CANCEL

CONFIRM AGAIN TO USE NEW TV
TYPE SETTING.

OK

SUGESTOES: Para regressar ao menu anterior, prima <.
Para remover o menu, prima SYSTEM MENU.
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Passo 3: Configurar a

preferéncia de idioma
Pode seleccionar as configurages de idioma
preferido para que o sistema DVD mude
automaticamente o idioma preferido sempre
que coloca um disco.

Definir o Idioma das Instrucées no

Ecra (Idioma OSD)

O idioma do OSD (visor informativo) do menu
do sistema permanece tal como o configurar,
independentemente dos vérios idiomas do
disco.

Audio Video

Preference

Display Dim

Sleep FRANCAIS

Screen Saver DEUTSCH
NEDERLANDS

© No modo disco, prima SYSTEM MENU.

O Prima» para seleccionar {GENERAL SETUP
PAGE} (PAGINA CONFG. GERAL).

© Primaa v para realcar {OSD LANGUAGE}
(Idioma Na Tela) e prima P

O Primaav para seleccionar um idioma e prima
OK para confirmar.

SUGESTOES:

Definir o idioma do menu de Audio,

Legendas e Discos

Pode escolher o seu idioma ou banda sonora
preferidos a partir dos idiomas de menu audio,
legendas e disco. Se o idioma seleccionado niao
estiver presente no disco, serd utilizado o
idioma predefinido do disco.

Audio Video

General

Subtitle Chinese
Disc Menu French
Parental Spanish
Password Portuguese
Default Polish
Turkish

© Prima W duas vezes para parar a leitura
(quando aplicavel), depois prima SYSTEM
MENU.

O Prima repetidamente P> para seleccionar
{PREFERENCE PAGE} (PAG. PREFERENCIAS).

© Primaav para realgar uma das opgdes
seguintes de cada vez, depois prima .
- {AUDIO} (Audio)
— {SUBTITLE} (Legenda)
— {DISC MENU} (Menu Disco)

O Primaav para seleccionar um idioma e prima
OK para confirmar.

Se o idioma pretendido ndo estiver na
lista, seleccione {OTHERS} (Outros),

Utilize o teclado numérico (0-9) do
telecomando para introduzir o cédigo de
idioma de 4 digitos XXXX’ (consulte o
“Cédigo Idioma” na pagina 5) e prima OK para
confirmar.

(5] Repita os passos @~ para outras
configuragdes.

Para regressar ao menu anterior, prima €.

Para remover o menu, prima SYSTEM MENU.
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Utilizacao de Discos

IMPORTANTE!

- Se o icone de inibicdo (2) aparecer no
ecrd do televisor quando se prime um
botdo, significa que a funcdo nao esta
disponivel nesse disco que esta a ler ou
de momento.

- Os discos e leitores DVDs sao
concebidos com limitagcdes regionais.
Antes de proceder a leitura de um disco,
verifique se a zona do disco corresponde
a da zona do leitor.

- Nao empurre o tabuleiro do disco
nem coloque objectos, salvo os discos, no
tabuleiro. Se o fizer, podera provocar
anomalias no funcionamento do leitor
de discos.

Discos que podem ser lidos

O sistema de cinema em casa DVD lé:
— Digital Video Discs (DVDs)
— Video CDs (VCDs)
— Super Video CDs (SVCDs)
— Discos deVideo Digitais Finalizados
Gravavel[Regravavel] (DVD+R[W])
— Discos Compactos (CDs)
— Discos MP3, Ficheiros de imagens
(Kodak JPEG) sem CD-R(W):
Format JPEG/ISO 9660
— Visor de um méx. De 30 caracteres.
— Frequéncia de amostragem suportadas:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz (MPEG-1)
— Taxas de bits suportadas: 32~256 kbps (MPEG-1),
taxas de bit variaveis
COMPACT
Vo dEE sweo

(SUPERVIDEO)

VIDEO
COMPACT COMPACT COMPACT COMPACT
DIGITALAUDIO  DIGITAL AUDIO

DIGITAL VIDEQ DIGITALAUDID GEYORENE  [ReWritabld

DVD+R DVD + ReWritabls

Codigos de Regides

Para poderem ser lidos neste sistema,
os DVDs devem conter a referéncia
todas (ALL) as regides ou Regido 2.
Nao é possivel ler discos com a
referéncia para outras regides.

Sugestdes Uteis:

— Pode ndo ser possivel ler CD-R/IRW ou DVD-R/
RW em todos os casos devido ao tipo de disco ou
ao estado da gravagdo.

— Se tiver problemas na leitura de um disco, retire-
o e tente outro. Os discos de formatagdo incorrecta
ndo serdo lidos neste sistema DVD.

Leitura de discos

o Ligue os cabos eléctricos do Leitor de DVDs e
televisor (assim como qualquer aparelhagem ou
receptor A/V opcional) a uma tomada.

(2 Ligue o televisor e defina o canal de entrada de
video correcto. (Consulte “Configurar o
televisor” na pagina 43).

© Prima STANDBY-ON no painel frontal para
ligar o leitor de DVDs.
=» O padrio de fundo de DVD Philips aparece
no ecra de televisao.

O Prima uma vez o botio OPEN/CLOSE A
para abrir o tabuleiro e coloque um disco e,
depois, prima novamente o mesmo botdo para
fechar o tabuleiro.
=» Certifique-se de que a etiqueta do disco
esta virada para cima. Para os discos de duas
faces, coloque a face que pretende ler virada
para cima.

O A leitura iniciando-se automaticamente.
=» Se aparecer um menu do disco no televisor,
consulte a pagina seguinte sobre “Utiliza do
Menu do disco”. (Consulte a pagina 49).

SUGESTOES: As caracteristicas de funcionamento aqui descritas podem nio estar disponiveis
em certos discos. Consulte sempre as instrugoes fornecidas com os discos.
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Utilizacao de Discos

Controlos de leitura basicos

Salvo indicagdo em contrario, todas as
operagdes descritas sdo baseadas na utilizagdo
do telecomando. Ha operagdes que podem ser
realizadas utilizando o Menu do Sistema DVD.

Parar a leitura

O Durante leitura, prima PAUSE IL
=> A leitura para e o som é silenciado.

0 Para retornar a leitura normal, prima PLAY
»>.

Selecccdo de outra faixa/titulo

O Prima e/ >> por breves instantes
durante a reprodugio para ir para o capitulo/
faixa seguinte ou regressar ao inicio do
capitulo/faixa actual, respectivamente.

O Para passar directamente para qualquer faixa,
digite o nimero da faixa através das teclas
numéricas (0-9).

(P ex., algarismo do capitulo/faixa com o digito
‘0’ a frente, por exemplo,‘06’)
® Para DVD

=» Prima €< duas vezes para voltar ao
capitulo anterior.

® ParaVCD
=» Nio funciona quando PBC esta programado
para‘ON’.

Pesquisa rapida para tras/frente

© Prima <> durante a leitura para seleccionar a
velocidade desejada: 2X, 4X, 8X, 16X ou 32X
(para tras ou para a frente).
=» O som sera cortado (DVD/VCD) ou ficard
intermitente (CD).

© Para voltar 4 velocidade normal, prima PLAY
».

Paragem da leitura
® Prima H.

Seleccionar varias funcoes
repetir/aleatoria

Modo de repeticdao

® Durante a leitura de um disco, prima REPEAT
continuamente para escolher um modo de
leitura.

CHAPTER (DVD)
— para repetir a leitura do capitulo actual.

TRACK/TITLE (SVCD/VCD/DVD)
— para repetir a leitura da faixa (SVCD/VCD)/
titulo (DVD) actual.

ALL
— para repetir a reprodugio do disco.

OFF (desligada)
— para cancelar o modo repetir.

® Prima REPEAT repetidamente para cancelar o
modo de repetigio.

Sugestdo Util:
— Nos VCDs, se 0 modo PBC estiver ligado, a
repeticdo da leitura ndo funciona.

Repetir uma secc¢ido

© Durante a leitura de um disco, prima
REPEAT A-B no telecomando no ponto de
inicio.

© Prima novamente REPEAT A-B no ponto de
fim pretendido.
=» A secgdo sera agora repetida
continuamente.

© Para sair da sequéncia, prima REPEAT A-B.

SUGESTOES: As caracteristicas de funcionamento aqui descritas podem nio estar disponiveis
em certos discos. Consulte sempre as instrugoes fornecidas com os discos.
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Operacdes para leitura de video
(DVD/VCD/SVCD)

Utilizacao do Menu do Disco

Consoante o disco, é possivel que aparega um
menu no ecri do televisor logo que coloca um
disco.

Para seleccionar uma funcionalidade ou
item de leitura

Utilize as teclas 4> A ¥ ou o teclado
numeérico (0-9) no telecomando e, depois,
prima OK para iniciar a leitura.

Para aceder ou retirar o menu
Prima DISC MENU no telecomando.

Ampliar a imagem

Esta fungdo permite ampliar a imagem no ecra
do televisor e fazer panordmicas da imagem
ampliada.

© Durante a leitura de um disco, prima ZOOM

repetidamente para seleccionar um factor de
zoom diferente.

=» Utilize as teclas 4> A ¥ kpara visualizar o
resto da imagem sujeita a zoom.

=» A leitura continua.

O Prima repetidamente ZOOM para regressar

ao tamanho normal.

Retomar a leitura a partir do ultimo
ponto de paragem

Durante a reprodugéo, pressione STOP B
uma vez (se o disco nio tiver sido ejetado)
para ativar o modo de retomada.

Pressione PLAY »>.
=» A reprodugio sera iniciada do ultimo ponto
de interrupgio.

Pressione STOP M duas vezes para cancelar o
modo de retomada.

Sugestdo Util:
— A opgdo de recomego pode ndo estar disponivel
nalguns discos.

Velocidade lenta

© Prima A durante a leitura para seleccionar a

velocidade desejada: 1/2,1/4,1/8 ou 1/16 (para
a frente).
=» O som sera cortado.

0 Para voltar a velocidade normal, prima PLAY

>

Sugestdo util:
— O recuar lento ndo é possivel em VCDs.

OSD (Visor)

Esta fungio apresenta informagdes sobre o
disco no ecri de televisdo durante a
reprodugio.

O Durante a reproducio, prima DISPLAY

repetidamente.
=» Uma lista das informagées do disco
disponiveis aparece no ecri de televisio.

@ Utilize as teclas 4> para seleccionar uma opgio.

© Introduza as horas, minutos e segundos da

esquerda para a direita na caixa de edigdo da
hora, utilizando o teclado numérico do
telecomando.

=» A leitura passa para a hora escolhida ou
para o titulo/capitulo/faixa seleccionado.

Para DVD

=» (Titulo CT:TT Capitulo XX/TC): apresenta
todos os titulos e capitulos disponiveis no
disco e permite seleccionar um capitulo para
visualizacdo.

=» (Titulo CT:TT Tempo X:XX:XX): apresenta
todos os titulos disponiveis no disco e permite
seleccionar a hora, minuto e segundo do titulo.
=» (Capitulo CC:TC Tempo X:XX:XX):
apresenta todos os capitulos disponiveis no
disco e permite seleccionar a hora, minuto e
segundo do titulo.

Para SuperVCD ouVCD

=» (Tempo do disco XX:XX): permite
seleccionar qualquer secgdo do disco.

=» (Tempo da faixa XX:XX): permite
seleccionar qualquer secgdo da faixa actual.
=» (Seleccionar faixa XX:TT): permite
seleccionar qualquer faixa.

SUGESTOES: As caracteristicas de funcionamento aqui descritas podem nio estar disponiveis
em certos discos. Consulte sempre as instrugées fornecidas com os discos.
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Utilizacao de Discos

Funcionalidades DVD especiais

Ler um titulo

© Prima DISC MENU.
=» O menu de disco aparece no ecra do
televisor.

© Use as teclas 4> A ¥ ou o teclado
numeérico (0-9) para seleccionar uma opgio
de leitura.

© Prima a tecla OK para confirmar.

Angulo de filmagem

® Prima repetidamente a tecla ANGLE para
seleccionar o dngulo pretendido.

Alterar o idioma da banda sonora

® Prima repetidamente AUDIO para seleccionar
os diversos idiomas da banda sonora.

Alterar o canal da banda sonora
ParaVCD

® Prima AUDIO para seleccionar os canais de
banda sonora disponiveis no disco (MONO
ESQUERDO, MONO DIREITO ou MONO
MISTO ou ESTEREO).

Legendas

® Prima repetidamente SUBTITLE para
seleccionar os diversos idiomas de legendas.

FuncionalidadesVCD e SVCD
Especiais

Controlo de leitura (PBC)

ParaVCD com a funcionalidade
Controlo de Leitura (PBC) (s6 versao
2.0)

Prima DISC MENU para alternar entre “PBC
ON” e “PBC OFF”.

=» Se seleccionar “PBC ON”, o menu do disco
(se houver) aparecera no ecra do televisor.

=» Utilize <4</ P> para realcar a sua
selecgdo ou usar o teclado numérico (0-9)
para seleccionar uma opgio de leitura.

Durante a leitura e prima RETURN/TITLE
no telecomando regressara ao ecra do menu
(PBC ON).

Se pretender saltar o menu de indices e
ler directamente desde o inicio,

Prima a tecla DISC MENU no telecomando
para desactivar o controlo de leitura.

SUGESTOES: As caracteristicas de funcionamento aqui descritas podem nio estar disponiveis
em certos discos. Consulte sempre as instrugoes fornecidas com os discos.
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Leitura de CDs de imagem MP3/
JPEG

IMPORTANTE!

Tem de ligar o televisor e definir o canal de
entrada de video correcto. (Consulte
“Configurar o televisor” na pagina 43)

® Introduza um disco de imagens (Kodak Picture
CD, JPEG).
=» No caso de um disco Kodak, a apresentagio
de slides comeca automaticamente.
=» No caso de um disco JPEG, o menu de
imagens aparece no ecri de televisdo. Prima B>
para iniciar a leitura da apresentacio de slides.

Funcionamento Ger

© insira um MP3 ou um CD de imagem JPEG.
=» O menu do disco aparece no ecra de
televisio.

O Utilizea v para seleccionar a pasta e prima
OK para abrir a pasta.

00:00 04:52

128Kbps
002/020 ®

-

M Coco -

Before

© Utilize 4> AV para realgar a sua selecgdo e
prima OK para confirmar ou usar o teclado
numérico (0-9) para seleccionar uma opgio de
leitura.

O Prima OK para confirmar.
=¥ A leitura terd inicio no ficheiro seleccionado
e terminara no fim da pasta.

Seleccdo de Leitura

Durante a leitura, pode:

® Premir <@/ PP para seleccionar outro
titulo/imagem na pasta actual.

® Prima Il /P> para interromper/retomar a
leitura.

® Prima continuamente REPEAT para aceder a
um “Modo de Leitura” diferente.

No modo de parada (modo de exibicdo de
pasta),

— UNICA

— REPETIR UMAVEZ

— REPETIR PASTA

— PASTA

— REPROD.ALEAT.

No modo de reprodugio:
- UNICA
— REPETIR UMAVEZ
— REPETIR TUDO
— REPETICAO DESAT.
— REPROD.ALEAT.

Avanco / recuo rapido (MP3)

® Durante a leitura, prima 4 P para fazer avangar
ou recuar rapidamente a leitura.

® Para retomar a leitura normal, prima PLAY B>.

SUGESTOES: As caracteristicas de funcionamento aqui descritas podem nio estar disponiveis
em certos discos. Consulte sempre as instrugées fornecidas com os discos.
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Opcoes do menu de Configuracao do Sistema

A configuragdo do DVD é realizada através do
televisor, permitindo que personalize o sistema
DVD para se adaptar aos seus requisitos
especificos.

Menu de Configuraciao Geral

0 No modo disco, prima SYSTEM MENU.

O Prima <> para seleccionar {GENERAL SETUP
PAGE} (PAGINA CONFG. GERAL).

© Prima OK para confirmar.

Audio

Video Preference

Display Dim
0SD Language
Sleep

Screen Saver

Reducdo da luminosidade do painel de

visualizacdo do leitor

Pode seleccionar diferentes niveis de brilho
para o ecri do visor.

© Em‘PAGINA CONFG. GERAL’, prima AV
para realgar {DISPLAY DIM} (Visor Il Red);
depois prima P.
100% — Seleccione esta opgao para o brilho
méximo.
70% — Seleccione esta opgao para o brilho médio.
40% — Seleccione esta opgdo para reduzir o
brilho do visor.

O Primaav para seleccionar uma defini¢ao e
prima OK para confirmar.

Definir o Idioma das Instrucées no
Ecra (Idioma OSD)

Este menu contém vérias opgdes de idiomas
para o visor. Para mais pormenores, consulte a
pagina 46.

SUGESTOES:

A fungdo Sleep permite desligar o leitor de
DVD automaticamente ap6s um periodo de
tempo predefinido.

© £m ‘PAGINA CONFG. GERAL, prima A ¥

para realcar {SLEEP} (Sleep); depois prima ».
15 Mins
O leitor de DVD desliga-se passados 15 minutos.

30 Mins
O leitor de DVD desliga-se passados 30 minutos.
45 Mins
O leitor de DVD desliga-se passados 45 minutos.
60 Mins
O leitor de DVD desliga-se passados 60 minutos.

OFF
Desactivar a fungao Sleep.

O Primaav para seleccionar uma definigao e
prima OK para confirmar.

Proteccdo do Ecra - ligar/desligar

A proteccio de ecrd ajuda a evitar que o ecrad
de televisdo do dispositivo seja danificado.

© Em ‘PAGINA CONFG. GERAL’, prima A ¥
para realcar {SCREEN SAVER} (Protecgio do
Ecri); depois prima P.

ON (Ligado)

Seleccione esta opgao se pretender desligar o
ecri de televisdo quando a leitura for
interrompida ou estiver em pausa durante mais
de 15 minutos.

OFF (Desligado)
A protecgio do ecra é desactivada.

O pPrimaav para seleccionar uma definigao e
prima OK para confirmar.

Para regressar ao menu anterior, prima €.

Para remover o menu, prima SYSTEM MENU.

52



Op¢oes do menu de Configuracdo do Sistema

Menu de Configuracio Audio Config. Audio Digital

. . As opgdes incluidas na Config. Audio Digital
© No modo disco, prima SYSTEM MENU. sio as seguintes: ‘Digital Audio’ (Audio Digital)

O Prima <> para seleccionar {AUDIO SETUP e‘LPCM’.

PAGE} (PAG. CONFG. AUDIO). © Em‘PAG. CONFG. AUDIO’, prima A ¥ para

© Prima OK para confirmar. realcar {DIGITAL AUDIO} (Audio Digital);
depois prima P

© Prima as teclas A ¥ para destacar uma opgio.
General m Video Preference p ps

_ © Entre no seu submenu, premindo a tecla P

O rrimaav para seleccionar uma definigao e

Downmix . s
prima OK para confirmar.

Digital Audio
Audio Digital
Configure a Audio Digital de acordo com as
ligagdes de equipamento audio opcional.
=» All (Tudos): Se tiver ligado a saida DIGITAL
AUDIO OUT a um descodificador / receptor
de canais multiplos.
=» PCM Only (S6 PCM): Sé se o receptor nio
Esta opcio permite configurar a saida analdgica for capaz de descodificar o audio de canais
estéreo do leitor de DVD. mdltiplos.
Sugestdo util:
— Se definir a fungdo de Audio Digital para TUDO,
todas as configuragées dudio, salvo SILENCIO, sd@o
invdlidas.

© Em ‘PAG. CONFG. AUDIO, prima A ¥ para
realcar {DOWNMIX}; depois prima P.

LT/RT (Esq/Dir)
Este item so sera utilizado se o leitor de DVDs

estiver ligado com um descodificador Dolby LPCM

Portugués

Pro Logic.

STEREO (Estéreo)

Este item ajudara a mistura do sinal Dolby
Digital em sinais estéreo directamente para a
saida da porta Esq/Dir.

O Primaav para seleccionar uma definigao e
prima OK para confirmar.

Se ligar o leitor de DVDs a um receptor
compativel PCM através dos terminais digitais,
como coaxiais, etc., podera ter de seleccionar a
LPCM.

Os discos sdo gravados segundo uma dada taxa
de amostragem. Quanto maior for a taxa de
amostragem, melhor a qualidade do som.

=» 48K: O processo de descodificagdo estd sob
uma taxa de amostragem de 48 KHz.

=» 96K: O processo de descodificagio estd sob
uma taxa de amostragem de 96 KHz.

SUGESTOES: Para regressar ao menu anterior, prima <.
Para remover o menu, prima SYSTEM MENU.

53



Opcoes do menu de Configuracao do Sistema

Menu de Configuracio de Video

o No modo disco, prima SYSTEM MENU. Este menu contém as opg¢des para seleccionar
o sistema de cores correspondente ao
© Prima < ’ para seleccion’ar {VIDEO SETUP televisor ligado. Para mais pormenores,
PAGE} (PAG. CONFG.VIDEO). consulte a pagina 45.
- © Prima OK para confirmar.
o Ecra de televisao
‘E General Audio Preference Configure o racio de aspecto do Leitor de
E DVDs segundo o televisor ao qual esta ligado.
) _ Configure o racio de aspecto do Leitor de

TY Type DVDs segundo o televisor ao qual esta ligado.

L) O formato que selecciona deve estar disponivel
Progressive . P 3 ~

o d— no disco. Caso contrario,a configuragio de
Brightness Formato de Televisor nao afectara a imagem
Contrast durante a leitura.

Component

© £m ‘PAG. CONFG.VIDEO’, prima A ¥ para
realcar {TV DISPLAY} (Ecri de televisio);
depois prima .

O Primaav para realgar uma das seguintes
opgoes:

4:3 Pan Scan P ®
Se tiver um televisor i w

normal e pretender que

ambos lados da imagem

sejam cortados ou formatados para caber no
ecra do televisor.

4:3 Letter Box

Se tiver um televisor normal.
Neste caso, sera apresentada
uma imagem larga com
bandas negras nas partes superior e inferior do
ecri do televisor.

3

16:9
Se tiver um televisor de
ecri largo.

¥

© Sseleccione um item e prima OK.

SUGESTOES: Para regressar ao menu anterior, prima <.
Para remover o menu, prima SYSTEM MENU.
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Progressivo — activar/ desactivar Brilho/contraste

No modo de varrimento progressivo, pode Se aumentar o valor,aumenta a luminosidade
desfrutar de imagens de alta qualidade com da imagem e vice-versa. Escolha zero (0) para
menos tremulagio. Apenas funciona se tiver uma definicdo média.

ligado as fichas Y Pb Pr do leitor de DVD a um
televisor que suporte entrada de video
progressivo. Caso contrario, o ecra de televisio
fica distorcido. Para a correcta configuragao do
varrimento progressivo, consulte a pagina 44.

© Em ‘PAG. CONFG.VIDEO’, prima A ¥ para
realcar {BRIGHTNESS} ou {CONTRAST} e,
em seguida, prima P.
=» Aparece o menu.

© Em ‘PAG. CONFG.VIDEO’, prima A ¥ para
realcar {PROGRESSIVE} (Progressivo); depois
prima P.

OFF (Desligado)
Para desactivar a fungdo deVarrimento Progressivo.

Brightness 0

ON (Ligado)
Para activar a fungdo de Varrimento Progressivo.
O Prima <> para regular os valores destes

O Primaav para seleccionar uma definigao e
parametros que melhor se adequam a sua

prima OK para confirmar.
=» Siga as instrugdes indicadas no televisor preferéncia pessoal.
para confirmar a selec¢io (quando aplicavel).
=» Se o ecra do televisor ficar distorcido,
aguarde 15 segundos pela recuperagio

automitica. ComutacaoYUV/ RGB

Esta definicdo permite alternar a saida do sinal

© Prima OK para confirmar.

Pode personalizar a cor da imagem, ajustando a (Yuv).

nitidez. © £m ‘PAG. CONFG.VIDEO’, prima A ¥ para
O Em ‘PAG. CONFG.VIDEO", prima A ¥ para realcar {COMPONENT}; depois prima b.

realcar {PROGRESSIVE} (Progressivo); depois YUV

prima P Seleccione esta defini¢do para a ligagio Y Pb Pr.

High (Alta) RGB

Seleccione ALTA para acentuar o contorno da Ecione esta definicio para a ligacio Scart.

imagem.
O Primaav para seleccionar uma definigao e

Medium (Média) prima OK para confirmar.

escolha médio para obter uma imagem normal.

) Aviso:
Low (Baixa) — Se o leitor estiver definido paraY
Seleccione Baixa para atenuar o contorno da PrCr PbCb (YUV), ha televisores que

imagem. poderio fazer correctamente a
sincroniza¢dao com o leitor no conector
SCART.

- Quando RGB esta seleccionado, o

varrimento progressivo é desactivado.

O Primaav para seleccionar uma definigao e
prima OK para confirmar.

SUGESTOES: Para regressar ao menu anterior, prima €.
Para remover o menu, prima SYSTEM MENU.
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Op¢oes do menu de Configuracao do Sistema

Pagina de preferéncias

© Prima W duas vezes para parar a leitura
(quando aplicavel), depois prima SYSTEM
MENU.

O Prima <> para seleccionar {PREFERENCE
PAGE} (PAG. PREFERENCIAS).

© Prima OK para confirmar.

Audio Video

Audio
Subtitle
Disc Menu
Parental
Password
Default

General

Definir o idioma do menu de Audio,

Legendas e Discos

Estes menus contém varias opgdes de idiomas
para 4udio, legendas e menus de disco que
possam ter sido gravados no DVD. Para mais
pormenores, consulte a pagina 46.

SUGESTOES:

Restringir a leitura através da

configuracdo do Nivel Parental

Certos DVDs poderio ter um nivel parental
atribuido para a totalidade do disco ou para
certas cenas do mesmo. Esta funcionalidade
permite configurar um nivel de limite de leitura.
Os niveis de classificagio vio de 1a 8 e
dependem dos paises. Pode restringir a leitura
de certos discos que ndo sio proprios para os
seus filhos ou fazer com que alguns discos
apresentem cenas alternativas.

© £m ‘PAG. PREFERENCIAS’, prima A ¥ para
realcar {PARENTAL} (Controle Familiar);
depois prima P.

Audio Video

General

Audio

Subtitle 2G

Disc Menu 3PG
4PG13

Password 5PGR

Default 6R
7NC17
8 ADULT

O Primaav para realgar uma classificagdo para
o disco colocado e prima OK para confirmar.
=» Para desactivar os Parental e possibilitar a
leitura de todos os discos, escolha {8 ADULT} (8
adulto).

Para regressar ao menu anterior, prima €.

Para remover o menu, prima SYSTEM MENU.
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Restringir a leitura através da @ Utilize o teclado numérico (0-9) para

configuracio do Nivel Parental introduzir o cédigo de 6 digitos antigo.
=» Ao fazé-lo pela primeira vez, digite ‘136900’.

=» Se se esquecer da sua antiga palavra-passe

© Uitilize o teclado numérico (0-9) para digitar

o cédigo de 6 digitos. Podera ter de introduzir de seis digitos, digite 136900°
duas vezes exactamente o mesmo codigo
(consulte “Alterar a palavra-passe” na pagina © Introduza o novo cédigo de 6 digitos.
n

57). ) B o O Introduza uma segunda vez o cédigo para 3
=» Os DVDs com uma classificagdo superior a confirmar 00
que seleccionou nao serao lidos, salvo se 50 nov;) codiso de 6 digitos entrari em §
introduzir a palavra-passe de seis digitos e vigor. 8 g o

. o

escolher uma classificagao de nivel superior.

Sugestdes Uteis: O Prima OK para confirmar.

— Os discos VCD, SVCD e CD nédo tém definicdo de

nivel, por isso, a fung¢do de parental ndo tem efeito Reposicio nas configuraces originais

nesses discos, assim como no caso da maioria dos c f 30 da funcio Predefinici
. ) PR . m nfigur: n redefini
discos. Isto aplica-se @ maioria dos discos DVD omaco g_u agao datu ga? ede ?:ao, .
todas as opgdes e configuragdes pessoais serao

piratas. e =P
— Hé DVDs que néo estdo codificados com uma repostas nas predefinicdes de fabrica, salvo a
palavra-passe de Parental.

classificagdo embora esta possa figurar na
respectiva capa.A funcionalidade da classificagdo

- . . O emPAG. PREFERENCIAS’, prima A ¥ para
ndo funciona nesses discos.

realcar {DEFAULT} (Predefini¢io); depois prima

» para seleccionar {RESET} (Repor).
Alterar a palavra-passe

Lo O Prima OK para confirmar.
A mesma palavra-passe ¢ utilizada tanto para ) ~
=» Todos os itens do menu de configuragiao
Controlo parental. Sempre que aparecer uma ~ - o
< . s serdo repostos para a respectiva predefinigao.
sugestdo nesse sentido no ecrj, introduza a
palavra-passe de seis digitos.A palavra-passe
predefinida é 136900.

© Em ‘PAG. PREFERENCIAS', prima A ¥ para
P p
realcar {PASSWORDY} (Palavra-passe); depois
prima P> para seleccionar {CHANGE} (Alterar).

General Audio Video

Old Password

New Password

Confirm PWD

SUGESTOES: Para regressar ao menu anterior, prima <.
Para remover o menu, prima SYSTEM MENU.
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Resolucao de problemas

ADVERTENCIA
Em nenhuma circunstancia devera tentar reparar o sistema porque, se o fizer, a garantia
perdera a validade. Ndo abra o sistema porque podera sofrer choques eléctricos.

Se acontecer uma avaria, verifique primeiro os pontos enumerados a seguir antes de
entregar o sistema para reparacio. Se ndo conseguir resolver um problema recorrendo a
estes conselhos, consulte o representante ou a Philips para obter ajuda.

Problema Yo [TT10)

Sem energia. — Verifique se o cabo de alimentacdo estd
devidamente ligado.
— Prima STANDBY ON no painel frontal do sistema
DVD para ligar.

Sem imagem. — Consulte o manual do televisor para uma seleccao
correcta do canal Video In. Mude de canais no
televisor até visualizar o ecrd do DVD.

— Verifique se o televisor estd ligado.

— Se a funcdo de varrimento progressivo estiver activada
mas o televisor ligado ndo suportar sinais progressivos
ou os cabos nao estiverem ligados correctamente,
consulte a pagina 44 para conhecer a configuracao
adequada do varrimento progressivo, ou desactive a
funcao de varrimento progressivo da seguinte forma:

1) Desactive o modo de varrimento progressivo do
televisor ou active o modo interligado.

2) Prima OPEN/CLOSE para abrir o tabuleiro do disco.

3) Prima a tecla numérica ‘1’ no telecomando durante
alguns segundos.

Imagem distorcida — Por vezes pode aparecer uma pequena distor¢ao da
imagem, dependendo do disco que estd a ser lido.
N&o se trata de uma deficiéncia

Imagem totalmente distorcida ou — Ligue directamente o Leitor de DVDs ao televisor.
imagem a preto e branco com disco — Verifique se o disco é compativel com o Leitor de
DVD ou CD Video DVDs.

— Certifique-se de que a norma de TV definida no leitor
de DVD corresponde a norma do disco e a daTV.

Sem som ou som distorcido — Regule o volume.
— Verifique se os aftifalantes estdo correctamente ligados.

Sem som na saida digital — Verifique as ligagSes digitais.

— Verifique se o receptor tem capacidade para
descodificar MPEG-2 e, caso contrdrio, defina a saida
digital para PCM.

— Verifique se o formato dudio do idioma da banda sonora
seleccionado condiz com as capacidades do receptor:

www.philips.com/support Visite-nos para obter assisténcia.
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Resolucao de problemas

Problema Solucido

Sem som e imagem

A imagem congela momentaneamente
durante a leitura

Nao é possivel ler o disco

Quando o disco é retirado, o ecra de
arranque nio aparece

O leitor ndo responde a alguns
comandos do telecomando

Os botdes ndo funcionam

O leitor ndo responde a alguns comandos
de funcionamento durante a leitura.

O leitor Video DVD nio
1& CDs/DVDs

Nao é possivel seleccionar os
itens do menu

Impossivel seleccionar Varrimento
Progressivo ligado/desligado

Verifique se o cabo SCART estd ligado ao dispositivo

correcto (consulte Ligar a um televisor).

Verifique se o disco contém dedadas/riscos e, limpe-
0 com um pano macio, num movimento de dentro

para fora.

O DVD+R/DVD+RW/CD-R deve ser finalizado.

Certifique-se de que a etiqueta do disco estd virada

para cima.

Verifique se o disco estd estragado, tentando ler
outro disco.

Cddigo da regido incorrecto.

Reponha a unidade, desligando e ligando
novamente o leitor.

Aponte directamente o telecomando para o
sensor na parte frontal do leitor.

Reduza a distancia relativamente ao leitor.
Substitua as pilhas do telecomando.

Introduza as pilhas com as polaridades (sinais +/-)

alinhadas de acordo com a indicagdo.

Para repor totalmente o leitor; retire o cabo de
alimentacdo da tomada.

Consulte as instrucdes do disco.
O disco pode ndo permitir certas operacoes.

Recorra a um CD/DVD de limpeza normal para

limpar a lente antes de enviar o leitorVideo DVD

para reparacao.

Prima duas vezes STOP antes de seleccionar System

Menu.
Dependendo da disponibilidade do disco, ndo é
possivel seleccionar alguns itens do menu.

Certifique-se de que a saida do sinal de video foi
comutada para YUV’

www.philips.com/support Visite-nos para obter assisténcia.
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Especificacoes

SISTEMA DETV (PAL/50Hz) (NTSC/60Hz) DESEMPENHO AUDIO

Numero de linhas 625 525 Conversor DA 24bit, 192kHz

Leitura Multi-sistema  (PAL/NTSC) DVD fs 96 kHz 4Hz- 44kHz
B fs 48 kHz 4Hz- 22kHz

DESEMPENHO VIDEOGRAFICO SVCD fs 48 kHz 4Hz- 22kHz

Video DAC 12bit, 108mHz fs 44.1kHz 4Hz- 20kHz

YPbPr 0.7 Vpp para 75 ohm CD/VCD fs 44.1kHz 4Hz- 20kHz

Saida de Video 1Vpp — 75 ohm Sinal-Ruido (1KHz) > 90 dB

RGB (SCART) 0.7 Vpp para 75 ohm Gama dindmica (1KHz) >90dB

Diafonia (1KHz) >80 dB
FORMATO DE VIDEO Distorgao Total Harménica (1KHz) >70dB

Compressio digital MPEG 2 para DVD, SVCD

MPEG 1 paraVCD

DVD 50Hz 60Hz
Resolugéo horiz. 720 pixels 720 pixels
Resolugio vertical 576 linhas 480 linhas
vCcD 50Hz 60Hz
Resolugio horiz. 352 pixels 352 pixels
Resolugio vertical 288 linhas 240 linhas
FORMATO AUDIO

Digital Mpeg/ AC-3 Digital comprimido

PCM 16, 20, 24 bits

fs, 44.1, 48, 96 kHz
96, 112, 128, 256
kbps e variavel
velocidade de
transmissaofs, 32,
44.1, 48 kHz

MP3(ISO 9660)

Som Analégico Estéreo
Mistura Dolby Surround compativel de som de multi-
canais Dolby Digital

60

MPEG MP3 MPEG Audio L3

LIGACOES

Saida Scart Euroconnector

Saida YPbPr 3x Cinch (verde, azul, vermelho)

Saida de Video Cinch (amarelo)

Saida Audio (E+D)  Cinch (branco/vermelho)

Saida Digital 1 coaxial
IEC958 para CDDA / LPCM
IEC1937 para MPEG 1/2, Dolby
Digitale

CAIXA

Dimensdes (I x e x a) 360 x 37 x 265 mm

Peso Aproximadamente 2.0 kg

CONSUMO DE ENERGIA

Alimentacio Eléctrica 230V;50 Hz
Consumo de Energia <10 W
Consumo de energiano < 0.8W

modo de Espera

Especificagdes sujeitas a alteracdo sem aviso prévio



Glossario

Analégico: O som nio foi convertido em
niimeros. O som analdgico varia, enquanto o som
digital tem valores numéricos especificos. Estas
tomadas enviam som através de dois canais, o
esquerdo e o direito.

Capitulo: Sec¢des de uma imagem ou musica
num DVD que sdo mais pequenas do que titulos.
Um titulo é constituido por diversos capitulos.
Cada capitulo recebe um nimero de capitulo,
permitindo a localizagdo do capitulo pretendido.
Cédigo de regido: Um sistema que permite que
os discos sejam lidos somente na regido designada
previamente. Esta unidade sé lera discos com
cédigos de regiio compativeis. E possivel ver o
cédigo de regido da unidade na etiqueta do
produto. Ha discos compativeis com mais do que
uma regido (ou TODAS as regices).

Controlo de leitura (PBC): Refere-se ao sinal
gravado numVCD ou SVCD para controlo da
reproducio. Utilizando os ecrds de menu gravados
num VCD ou SVCD que suporta PBC, ¢ possivel
usufruir de software do tipo interactivo, assim
como software que tem uma fungdo de pesquisa.
Controlo parental: Uma fun¢io do DVD que
limita a leitura do disco pela idade dos utilizadores,
segundo o nivel de limitagdo em vigor em cada
pais.A limitagdo varia de disco para disco; quando
esta activada, a leitura sera proibida se o nivel do
software for superior ao do nivel do aparelho do
utilizador.

Dolby Digital: Um sistema de som surround
desenvolvido pelos Dolby Laboraties que contém
um maximo de seis canais de audio digital (frontal
esquerdo e direito, surround esquerdo e direito e
central).

Dolby Pro Logic ll:_ Cria cinco canais de saida
com largura de banda completa a partir de fontes
de dois canais. Descodifica apenas sistemas que
derivem canais 5.1 em lugar dos 4 canais
convencionais do som surround Dolby Pro Logic.
DTS: Sistemas de Cinema Digital. Trata-se de um
sistema de som surround, mas ¢é diferente do
Dolby Digital. Os formatos foram desenvolvidos
por empresas diferentes.

Menu dos discos: Um mostrador preparado
para permitir a selecgdo de imagens, sons, legendas,
angulos multiplos, etc., gravados num DVD.

MP3: Um formato de ficheiro com um sistema de
compressao de dados de som.“MP3” é a abreviatura
de Motion Picture Experts Group 1 (ou MPEG-1)
Audio Layer 3. Com a utilizagao do formato MP3,um
CDR ou CD-RW pode conter cerca de 10 vezes o
volume de dados de um CD normal.

Multi-canais: A especificagio do DVD é para que
cada banda sonora constitua um campo de som.
Multi-canais refere-se a uma estrutura de bandas
sonoras tendo trés ou mais canais.

Plug & Play: Depois de ligar, o sistema pedira
que o utilizador prossiga com a instalagio
automatica de estagbes de radio, bastando premir
o botdo PLAY na unidade principal.

Racio de aspecto: O racio dos tamanhos
vertical e horizontal de uma imagem exibida.

O racio horizontal face ao vertical dos televisores
convencionais é de 4:3 e dos televisores de ecra
largo é de 16:9.

Surround: Um sistema para criar campos de som
tridimensionais cheios de realismo, através da
colocagio de varios altifalantes a volta do ouvinte.
Taxa de bits: O montante de dados utilizados
para manter uma extensao especifica de musica;
medido em kilobits por segundos ou kbps. Ou a
velocidade a que se grava. Geralmente, quanto
maior for a taxa de bits, ou quanto maior for a
velocidade de gravagio, melhor a qualidade do
som. Contudo, as taxas de bits maiores usam mais
espago num disco.

Titulo: A secgdo mais comprida de uma imagem
ou musica existente num DVD, musica, etc., em
software de video ou totalidade do dlbum no
software de audio. Cada titulo recebe um nimero
de titulo, permitindo a localizagio do titulo
pretendido.

Tomadas AUDIO OUT: As tomadas na parte
traseira do Sistema DVD que enviam som para
outro sistema (TV, aparelhagem, etc.).
TomadaVIDEO OUT: A tomada na parte
traseira do Sistema DVD que envia sinais de video
para o televisor).
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